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Lühikene ilmakeele 

volapüka grammatik. 
оіарііка sünnitaja herra J. M. Schleyeri (Konstanzis Badenis) 

wolitufel eestistanud A. Grenzstein. 

Whestik. Lafäb. 
A, c, i, o, u; ä, ö, ii. — B, p; d, t; v ( = w), f; 
' (== h), У ( = D/ * ( = ф = hh); g, k; l, r, m, n, 
y ( - ng); s, f ( = ee), j ( = sch = ш), c ( - dsch), 

c ( = tsch - ч), x (-- fe), « (-- ts) = 31. 
a — aa, e — ee, i — ii,о — oo,u— un; Ms — laae,kas — kae. 

1. Aimisonad. Subsats. 
А. Aääirntuõ. Dek l in . 

[NB. Rõhl on wiimse järgu pääl.] 
a. Ainsus. La, uu in. «. Palj.us. Ріипиш 

poiss pul poisid • puis 
poisi pula poisside pulas 
poisile риіё poissidele риіёз 
poissi pull. poiLsisid pulis. 

E . Emasugn sõnad . S u b ^ i i t 8 j i l i k . 

tull gok sõber fleu 
lana ji-gok; sõbranna ji-flen; 
poeg son poiss pul 
tütar ji-son; tüdrut ji-pul. 

I . Tillendawad sõna! ». S i u a l a n i a v t f d » . 

lill flol maja dom 
liflelene flolil; majakene domil. 



2. ©mflbttft sõnad. Ladyeks. 
A. Lõvv: — ik. 

waim tikal waew tölj. töö vob 
waimlil tikiilik; waewlik töö vob tobile 

E. Wõrreldusel >. Pluliienam. 
rõõmulik gälik südamlik ladlik 
rõõmulikum gälikum südamlikum ladlikmu 
lõige rõõmulikum gälikün; kõige südamlikum ladlikun. . 

3. Arwusönad. Numavöds. 
luks kaks kolm neli wiis, kuus seitse kaheksa üheksa, kümme; 
\bal tel kii fol lul, rnäl vel jol zül, bais; 

llbalsebal, 12 balsetel к.\ 20 teis, 30 kiis; sada tura, tuhat mil. . . 
n. wiie kaupa а lul, e. üks litt 

kümme lindu 
i. tõised prouad 

kolmandaks 
o. nelikorda 

flol bai 
böds bais; 
voms telid 
kilido-, 
folna; 

ä. luuclorra mälik, 
ö. laksi telil, 
ii. kahekordseks tegema telön, 
b. lolmeline kilel.. 

4. Asesõnad. Pönops. 
А. IsikuUkud asesõnad. Pttsodik. 

mina ob ennast ok; 
sina oi e. meie obs 
tema (isasugust) om teie • ols 
tema semasugust) of nemad orns 
tema (asjasugustj 08 nemad (emasugust) ots 
— (Saksakeele man) ON endid oks... 

E. Omandawad ase. õnad. P . l a b e d i k » 
minu obik (oba) e. meie obsik 
sinu olik teie olsik 
tema (isasugust) omik nende (isasugust) ornsik 
tema (emasugust) ofik nende (emasugust) otsik 
tema (asjasuguft) osik ennaste oksik; 

— ouik i- minu obiks 
enda okik teie olsiks 
Teie onsik; tema om ika 



I Näitawad asesõnad. P . j o n i k . 

a. see (isas.) 
see (emas.) 
see (asjas.) 

«. too 
toosama 

i. seesama 
seesamune 

ät 
ji-at 
atös ; 
et 
eit; 
ot 
Öt; 

O. Küsiwad asesõnad. 

o. seesinane 
säärane 

u. ise 
mäherdune 
kumb 
ülstõist 

nt 
nt; 
it 
SOHI 

votik 
balirn votirai. 

P . fcäköna. 
a. les? 

mis? 
e. missugune? 

кілі ? 
kis? 
kiõrn ? 

mäherdune? 
kuida? 
kus? 

кітік? 
1ік(о)? 
кірЫ? 

U. Biduwad asesõnad. P . g e t e f a m i k . 
a. kes kel ! i. mis kelõs 

kelle kela; [ millele kele 
e. kes (emas.) ji-кеі; j mida kel}.. 

A. Umbarwnlised asesõnad. P n e f ü n i i k . 
a. keegi 

ükski 
e. igamees 
i. mõningas 

miski 
o. iga 

kõik 

ек 
пек ; 
alirn; 
sernbal 
nonik; 
alik 
valik; 

n. midagi 
ühtegi 

ii. mõned 
palju 
wähe 
mitmed 
mõni 

kos 
Ilü.s ; 

ma 
mödik 
liemödik 
mödikumiks 
teldik... 

5. Ajalouad. 
А . Isikud. 

a. Ainsus . 
armastan 
armastad 
armastab (isas.) 

„ „ (emas.) 
, . (asjas.) 

armastatakse 
ta armastab ennast löfornõk; 

Velibs. 
Р«і*о«Ін. Tegewik. D u n a f o m . 
I. Olewik . P a t ii p. 

Banum. Teie armastate löfõns. 
löföb e. P a l j u s . Plunura . 

armastame löfobs 
armastate löfols 
armastawad löfoms 

„ „ (emas.) löfofs, 
armastawad endid lüfornsok, 
armastame endid löfobsok. 

löföl 
löfõrn 
löfoi 
löfös, 
löfon 



armastasin 
oled armastanud 

ta saab armastama 

ilöforn 
ilöfobs. 

III 
olöfof, 

I' Tehtawik. 
I. saawad armastatud palöfonis; j 
II. saiwad armastatud pälöfons 
oleme armast, saanud pelöfobs 

K. Ajad. T imafo ius . 
II. Minewik. Fegolüp. 

älöfob oli armastanud 
elöfol, olime armastanud 

Tulewik. F ii d ii p. 
ta saab armastanud olema ulöfos. 

S n tu imu. 
olite armastatud saanud pilöfols; 
III. faab armast, saama poloforn 
saawad armastatud olemapulöfofs. 

O. Kõrwalised kujud. ЛеЪніошч. 
a. Küsimine. 

armastan mina? löfõb-li? 
e. Eitamine ja küsimine. 

ei ariuasta ma? nn löfõb-li? 
i. Kastmine. 

armastage! löfolsöd! 
ta olgu armastatud saanud! 

pelöibmöd! 
o. Kesksõnad. 

armastades löföl 

armastatud pelölöl 
— (olölöl, pulöföl...) 
u. Määrosastaw. 

arinastama löföii 
armastanud olema elöfön 

(olöfön, ulöfön ; palöfön. ..) 
ä. Kahtlew. 

armastaksin löföb-la. 
ö. Kahtlew küsimine. 

kas ta armastaks ? älöfõm-li-la? 
armastatud olnud elöföl... löfomöv-li? 

6. Määrsõnad. Ladvelibs. 
a. hästi gudikõ e. armsamine löfölurno; 

paremine gudikumo i. ma mõtlen hästi ЛікоЬ gudik 
lõige paremine gudikiino; hästi mõtlen ma gudikõ tikob... 

7. Eessõnad. Pläpods. 
a. Kus? e. Kuhu? 

(Salsat. in, Wenek. ш>) in majasse in dorni 
majas in doin elusse in Usi... 

Froowilaujed. Blufasets. 
Kes rahul tahab olla, waadaku enese alla: Kel vilorn binön 

kotenik, logomöd dis oki! — Kes suureks tahab saada, waadaku enese 
üle: Kel vilom vedön gletik, logomöd ove oki! 

lIäreltrülk keelatud!] 
Довволено Цензурою. — Дерптъ, 4. Сентябрл 1885 г. 

N. Orenzstcini trükk ja kirjastus Tartus sDorpat, Russland]. 
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